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Setup and use your video baby monitor

Installing Baby Unit | |
1) Connect the small plug of power adapter to U

the Baby Unit and push the Micro USB plug to

the end. Only use the enclosed adapter ‘

(DC 1000mA). You will see green LED is " ) 0 =

turned on.

Baby Unit is already paired with Parent Unit without using the pairing button. If
you need to add more cameras in the future, you can use this button to add.

Pm’lrﬁng Mﬁcm—i{SB

Please refer to page 14 < Add more cameras>.

2) Place the Baby Unit on a flat
surface, such as a desk or X

shelf, or mount the camera .

on a wall B “j f

3) Connect the small plug of power adapter to Parent Unit and push the
connector to the end. Only use the enclosed adapter (DC 2000mA).
Recommend charging time of at least 3 hours before first use.

>1 meter

i



Precaution: Use of battery for Parent Unit

When battery level is low, the power on/off LED flashes red, the monitor comes
with sound alert and battery icon on LCD display flashes red.

Extend life cycle of battery: Only charge the battery when the battery life
indicator is low. Constant recharging of your battery before the low battery
indicator light comes on will decrease the life of your batteries.

Optimize battery life: Louder speaker sound level consumes more battery power
and shortens battery life. Switch on power saving mode and turn the speaker
sound level to level 1 to have optimized battery life.
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Scan mode in single screen

If two or more cameras are paired for monitoring, in single-screen mode, after
entering scan mode, the monitor will switch between paired cameras every 10
seconds.

You can enter the menu with the Menu button only in single screen.

You cannot enter the menu in split screen.
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Scan mode in split screen

In split screen, press Menu button to enable scan function, the monitor will
alternately receive audio from the paired cameras every 10 seconds.
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Quickly switch to the cameras you want to watch

You could use OK/VIEW button to quickly switch to Camera 1, Camera 2, and
split screen.

In single screen, you can use the Menu button to enter the menu for settings.
Note: you cannot enter the menu in split screen.

® ® o O O




Zoom in

In single screen, press and hold Menu button for 2 seconds to zoom in at 2X
and 4X, and then return to 1X.

Press and hold for 2s «—



Talk to your Baby Unit

Press and hold the Talk button, and then speak to your Parent Unit. Your voice
is transmitted to the Baby Unit. Release the Talk button when finished talking
and hear your baby again.

Press and hold «—



Power Saving — SCREEN OFF

Save battery with SCREEN OFF mode by switching off screen.

VOX button switches off screen and keeps audio on (default setting "SCREEN
OFF").

Press any button (except the power button) to exit the Power Saving mode and
switch on screen.
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Power Saving — ECO

Save more battery with ECO mode by switching off both screen and audio.
Enter the menu and then set to ECO. You could select activation sound level
between high, medium, low in the menu.

Qi PM04:30

Little
Screen Off

Temperature
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Press VOX button, both sound and screen will be shut off after 30 seconds.

Monitor will be activated when camera detects sound that exceeds the
activation sound level you selected (Default level is medium).

After sound and screen is shut off, you could press Power button to switch on
both sound and screen. After 30 seconds of inactivity, the sound and screen will
shut off again.
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Adjust the monitor volume

Press the Volume button to adjust the monitor volume.
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Adjust the camera volume

After entering the menu, press the A/VW button to adjust the volume of the
current channel camera.

For other paired cameras, you need to switch to the corresponding channel and
re-enter the menu to adjust.

Q cam1

The current channel is CAM1

wunn PM04:30 SCREEN OFF
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Add more cameras

After entering the menu, choose the channel you need to pair by pressing OK
button, and make the monitor enter the pairing mode.

When the pairing message is on screen, press and hold the camera pairing
button for 3 seconds.
When camera and monitor is paired, video is on screen automatically.

L (]} PM04:30 SCREEN OFF

Power saving Scan Mode el

View camera
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Camera Volume
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Delete camera
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Delete camera

After entering the menu, choose a camera to delete.

o PMO04:30 SCREEN OFF
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Temperature alarm

After entering the menu, enter the Alarm function to set the temperature (high
and low limits) for the current channel camera.

For other paired cameras, you need to switch to the corresponding channel and
re-enter the menu for the settings.

g o/ \\"UW The current channel is CAM1 r

o PM04:30 SCREEN OFF §77°F (Ca)

Calibration

Scales
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Playing lullaby

After entering the menu, you could choose a lullaby to play on the camera of the
current channel.

For other paired cameras, you need to switch to the corresponding channel and
re-enter the menu to select the lullaby.

The current channel is CAM1

i PM04:30 SCREEN OFF

Power saving
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J' Morning in the Forest

Cycle All
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Adjust the monitor brightness

After entering the menu, press A/W button to adjust the monitor brightness.

o PM04:30 SCREEN OFF

Power saving

% @ B £ B O

Product

Languege SUPROrt information

Default

19



Setting the time

Please set the time for the system according to the actual time.
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Language

Depending on your needs, you could choose English or Spanish as the system
language

L (1]} PMO04:30 SCREEN OFF

Power saving
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Configure y use su monitor de video para bebés

Instalacion de la unidad para bebés

1) Conecte el enchufe pequefio del adaptador

de corriente a la unidad del bebé y empuje el

enchufe Micro USB hasta el final. Utilice Pﬂf"ﬂg M'ffo Uss
unicamente el adaptador incluido (DC 1000mA).

Vera que el LED verde estara encendido.

La unidad para bebés ya estd emparejada con la unidad para padres sin usar el
botén de emparejamiento. Si necesita agregar mas camaras en el futuro, puede
usar este botdén para agregar. Consulte la pagina 32 < Agregar mas camaras >.

2) Coloque la unidad para bebés

- >1 meter
sobre una superficie plana, X
como un escritorio o un estante, ® .
o monte la camara en una pared. f

3) Conecte el enchufe pequefio del adaptador de corriente a la unidad para
padres y empuje el conector hasta el final. Utilice Unicamente el adaptador
incluido (DC 2000mA). Se recomienda un tiempo de carga de al menos 3 horas
antes del primer uso.
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Precaucion:uso de bateria para la unidad de padres

Cuando el nivel de la bateria es bajo, el LED de encendido y apagado
parpadea en rojo, el monitor viene con una alerta de sonido y el icono de la
bateria en la pantalla LCD parpadea en rojo.

Prolongue el ciclo de vida de la bateria: solo cargue la bateria cuando el
indicador de vida util de la bateria esté bajo. La recarga constante de su bateria
antes de que se encienda la luz indicadora de bateria baja disminuira la vida
util de sus baterias.

Optimice la vida Util de la bateria: el nivel mas alto de los altavoces consume
mas energia de la bateria y acorta la vida util de la bateria. Active el modo de
ahorro de energia y ajuste el nivel de sonido del altavoz al nivel 1 para

optimizar la duracién de la bateria. -
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Modo de escaneo en pantalla Unica

Si se emparejan dos 0 mas camaras para monitorear, en el modo de pantalla
Unica, después de ingresar al modo de escaneo, el monitor cambiara entre las
camaras emparejadas cada 10 segundos mas 0 menos.

Puede ingresar al menu con el boton de mend unicamente en una sola
pantalla.

En pantalla dividida, no puede entrar en el menu.

all © caml (SCAN) i PM04:30 SCREEN OFF

Anarro do enargia
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Modo de escaneo en pantalla dividida

En pantalla dividida, presione el boton Menu para habilitar la funcion de
escaneo, el monitor recibira alternativamente el audio de las camaras
emparejadas cada 10 segundos.

® o o O
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Cambie rapidamente a las camaras que desea ver

Puede usar el boton OK/VIEW para cambiar rapidamente a la camara 1, la
camara 2 y la pantalla dividida.

En pantalla unica, puede usar el botén Menu para ingresar al menu de
configuracion, pero en pantalla dividida, no puede ingresar al mend.

.@@

e o o O
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Dar un golpe de zoom

En el modo de pantalla Unica, mantenga presionado el botén Menu durante 2
segundos para acercar el zoom a 2X y 4X, y luego regrese a 1X.

(o]

Mantenga presionado durante 2 segundos ¢—
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Hable con su unidad de bebé

Mantenga presionado el boton Hablar y hable con su unidad de padres. Su voz
se transmite a la unidad del bebé. Suelte el boton Hablar cuando termine de
hablar y vuelva a escuchar a su bebé.

Presione y mantenga «—
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Ahorro de energia - SCREEN OFF

Ahorre energia de la bateria con el modo PANTALLA APAGADA apagando la
pantalla.

El boton VOX apaga la pantalla y mantiene el audio encendido (configuracion
predeterminada "PANTALLA APAGADA").

Presione cualquier botdn excepto el botdn de encendido para salir de Ahorro de
energia y encender la pantalla.
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Ahorro de energia - ECO

Ahorre mas energia de la bateria con el modo ECO apagando la pantalla y el

audio.
Entrar en el mend, y luego establecer en ECO. Puede seleccionar el nivel de

sonido de activacion entre alto, medio y bajo en el menu.

all 0 camt Qi PM04:30
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Presione el boton VOX, tanto el sonido como la pantalla se apagaran después
de 30 segundos.

El monitor se activara cuando la camara detecte un sonido que exceda el nivel
de sonido de activacion que selecciono (el nivel predeterminado es medio).
Después de apagar el sonido y la pantalla, puede presionar el boton de
encendido para encender tanto el sonido como la pantalla. Después de 30
segundos de inactividad, el sonido y la pantalla se apagaran nuevamente.
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Ajustar el volumen del monitor

Pulse el boton Volumen para ajustar el volumen del monitor.

(o]
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Ajustar el volumen de la camara

Después de ingresar al menu, presione el boton A/V para ajustar el volumen
de la camara del canal actual.

Para otras camaras emparejadas, debe cambiar al canal correspondiente y
volver a ingresar al menu para ajustar.

Q cam1

Ahorro de energls Modo de escaneo

El canal actual es CAM1.

all © cam i PM04:30 SCREEN OFF
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Anadir mas camaras

Después de ingresar al mendu, elija el canal que necesita emparejar
presionando el botén OK'y haga que el monitor ingrese al modo de
emparejamiento.

Cuando el mensaje de emparejamiento aparece en la pantalla, presione el
botén de emparejamiento de la camara durante 3 segundos.

Al emparejarse la camara y el monitor, el video aparecera en la pantalla
automaticamente.

i PM04:30 SCREEN OFF
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Eliminar camara

Después de ingresar al mend, elija una camara para eliminar.

o PM04:30 SCREEN OFF
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Alarma de temperatura

Después de ingresar al menu, encienda la funcién de alarma y luego configure
los limites alto y bajo de temperatura para la camara del canal actual.

Para otras camaras emparejadas, debe cambiar al canal correspondiente y
volver a ingresar al menu para la configuracion.

g (of\\"UB E|canal actual es CAM1.

r

s PM04:30 SCREEN OFF §77°F )

Calibracion

Escamas

37



Jugando cancioén de cuna

Después de ingresar al menu, puede elegir una cancion de cuna para
reproducir en la camara del canal actual.

Para otras camaras emparejadas, debe cambiar al canal correspondiente y
volver a ingresar al menu para reproducir.

El canal actual es CAM1.

all © cam i PM04:30 g SCREEN OFF
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Ajustar el brillo del monitor

Después de ingresar al menu, presione el boton A/V para ajustar el brillo del
monitor.

all © cam i PM04:30 SCREEN OFF
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Configuracion de la hora

Configure la hora del sistema de acuerdo con la hora real.

i PM04:30 SCREEN OFF
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Idiomas

Dependiendo de sus necesidades, puede elegir inglés o espafiol como idioma
del sistema.

all © camt i PM04:30 SCREEN OFF
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THIS PRODUCT CANNOT REPLACE
A WARNING REspONSIBLE ADULT SUPERVISION

‘When an AC Adapter is plugged into an electrical outlet, do not the exposed end.

-Test baby monitor before first use, periodically, and when changing location of the baby unit(Camera).

-Do not use monitor near water (Such as bathtub, Sink, etc)

-Keep parent unit away from heat sources (Such as stoves, radiators, etc)

-Make sure there is proper ventilation around baby unit and parent unit.

“This product is not a toy, Do not allow children to play with it.

-The mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.

-The baby monitor should not be considered as a medical device. While using the baby monitor, it is strongly
recommended to have an adult directly checking on your baby. Premature babies or children considered at
risk must be supervised by your pediatrician or other medical staff.

Warning Information
* Keep this instruction manual for future reference.
# For adult use only.

A\ Battery Warning

Do NOT disassemble the monitor or take out the battery. It might cause irreversible damage to the monitor
and danger of battery explosion.

The monitor shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Keep the monitor away from children.
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For Camera(FCC ID: 2AV29-B155BU)

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly
approved by the party.

Responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment. (Example- use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

The equipment complies with FCC Radiation exposure limits set forth for
uncontrolled enviroment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.



For Monitor(FCC ID: 2AV29-B155PU)

FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.
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Service Email: sales@jousecu.com

Service Tel: +1 929-486-9032

QR of Amazon Store
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